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glauben Sie nicht, sich hier aus dieser Situa.
tion hinausreden zu kénnen, Herr van Heeren,»
sagte Hilmer, <entweder eine augenblickliche
Abrechnung oder Sie verlassen diesen Raum
nicht als freier Mann.»

«Unsere Gedanken treffen sich auf einem und
demselben Punkt,» sagte Peter. «Ich bin ganz
Threr Meinung, wir iiberlasteten Geschiftsleute
haben keine Zeit zu sentimentalen Betrachtungen
iiber die Zukunft; selbst wenn sie ziemlich grau
und traurig aussieht. Business is Business;
wenn ich mir’s recht iiberlege, so bin ich ja wirk-
lich hierher gekommen, um mit Thnen abzurech-
nen. Darf ich um Tinte, Feder und Papier
bitten?»

Das ging ja glatter als Hilmer gedacht hatte,
und wihrend Peter sich an den Tisch setzte und
die vermutete Anweisung schrieb, begann er be-
reits eine kleine, scherzhafte, halb freundschaft-
lich nachsichtige Abschiedsrede vorzubereiten.

Als Peter zu Ende geschrieben hatte, zog er
3 Kronen 75 Oere aus der Tasche und legte sie
auf den Tisch.

«Sehen Sie hier, Hilmer,» sagte Peter, «lesen
Sie das hier durch und sagen Sie mir dann, ob
ich nicht mit Thnen abgerechnet habe?»

Hilmer las:

Empfangen

Zu Unrecht berechnete Provision
fiir einen Aktienkauf kr. 45,000.—
Verschiedene Auslagen

betr. Abholung einer
unrechtméfig angeeig-

nefen Privatkorrespon-

kr. 75,000.—

denz kr. 24,996.25
Honorar fiir meine Be-
mithungen kr. 5,000.—

kr. 74,996.25

An Hrn. Hilmer zuriickzuerstatten kr. 3.7

«Drei Kronen fiinfundsiebzig, hier, bitte,» sagte
Peter.

(Nachdruck verboten)

bedauerlichen Irrtum, den ich leider berichtigen
muB. Ich erlaubte mir némlich, am Freitag in
Frau Winthers Namen einen Betrag von zwei-
tausend Kronen auf IThr Konto einzuzahlen; nein,
danken Sie mir nicht,> hielt er Hilmers wiiten-
den Ausbruch zuriick, «ich versichere Sie, ich
habe keine Kosten dadurch gehabt, ich habe sie
auf Ihrem Konto unter meinen Auslagen mit aut-
gefithrt, — und jetzt,» fuhw er fort, «werde ich
Ihre kostbare Zeit nicht mehr in Anspruch neh-
men. Sie wissen ja aulerdem, dafl ich mich ver-
pflichtet habe, ein ganzes Jahr meines Lebens
der Arbeit zu widmen.

Ich kann Sie im iibrigen von unserem gemein-
samen Freund, dem Kriminalkommissér griifen,
den ich vorhin auf der Strafie unten traf und mit
dem ich ein sehr nettes Gespriich hatte; es inter-
essierte ihn auflerordentlich zu héren, wie es
meinem Onkel, dem Stiftamtmann, ginge. Und
nun leben Sie wohl, oder soll ich sagen: auf
‘Wiedersehen ?>

«Ah, Herr van Heeren, ah,» sagte Hilmer in
einem unheilverkiindenden Ton, «so steht die
Sache also, so haben Sie sich also Ihre Arbeit
gedacht? Ich durchschaue Sie, mein lieber
Freund, aber merken Sie sich, was ich Ihnen
sage, Sie werden es noch bereuen, — glauben
Sie nicht, da Thr Name und Ihr Geld Sie wer-
den retten konnen, wenn ich Sie einmal zu fassen
kriege, merken Sie sich das, ich kenne Sie jetzt,
van Heeren, und ich werde Sie schlieflich noch
erwischen, so wahr ich Hilmer heiBe.»

«Der Name schindet niemand,» sagte Peter,
<also auf Wiedersehen.»

Hilmer blieb lange in tiefe Gedanken versun-
ken sitzen. Dann nahm er den Hérer vom Tele-
phon und klingelte seinen alten Freund und Mit-
arbeiter in vielen schmutzigen Geschiiften, den
Privatdetektiv Stern, an.

Stern war Jurist aus dem gleichen Jahrgang
wie Hilmer. Im Gegensatz zu diesem jedoch hatte
er ein schlechtes Examen ht und war dann

Hilmers Gesicht nahm die fiir einen gekocht
Hummer so charakteristische Férbung an.

«Ich sehe,» sagte er drohend, «Sie glauben im-
mer noch, daB Sie IThren Scherz mit mir treiben
konnen, aber Sie unterschiitzen mich, Herr van
Heeren. Sie glauben, daf ich wegen des Briefes,
den ich unter Ihrer Drohung an Frauw Winther
schrieb, nichts zu unternehimen wage, aber Sie
irren sich, — es wird mir ein leiclites sein, zu
beweisen, dafl ich von Frau Winther keinerlei
Zahlung empfangen habe. — Jetzt aber keinen
Unsinn mehr, ich gebe Thnen noch eine Minute
Bedenk — dann teleph e ich der Polizei.»

Peter steckte die Rechnung und das Geld in
die Tasche. «Nein, nein,» sagte er, «<wenn Sie
nicht wollen, kann ich Thnen das Geld natiirlich
nicht aufzwingen, aber was die Zahlung von
Frau Winther betrifft, so leiden Sie unter einem

-

zur Polizei gegangen. Allzu offensichtliche Be-
stechungen hatten ihn gezwungen, sich aus sei-
ner Stellung zuriickzuziehen, worauf er nun
einige Jahre hindurch, als Spion in Scheidungs-
sachen und #hnlichen Prozessen ein ziemlich
lukratives Geschiift betrieben hatte. Er und Hil-
mer schitzten sich gegenseitig aufBerordentlich
und arbeiteten vorziiglich zusammen.

Ein Auftrag von Hilmer roch in der Regel
nach Geld, und: als Hilmer ihn in die Sache, um
die es sich hier handelte, eingeweiht hatte, sah
Stern grofie Banknotenbiindel am Horizont auf-
tauchen.

«Du meinst also wirklich, daf van Heeren
nicht nur diesen Raubiiberfall bei dir ausfiihren
wollte, sondern auch in der gleichent Art fort-
fahren wird,» fragte Stern lebhaft.

«L'enlévement de Colombine» von A.Willette

«Ganz ohne jeden Zweifel,» antwortete Hilmer,
<er hat es mir sozusagen selbst zugegeben und
so sage ich dir, wir miissen ihn auf die eine oder
andere Art in die Hand bekommen. Haben wir
ihn erst einmal zwischen den Fingern, lassen
wir ihn nicht eher los, als bis er sein halbes Ver-
mogen geopfert hat.»

«Aber die Polizei darf sich da nicht hinein-
mischen,» sagte Stern.

«Natiirlich nicht, jedenfalls nicht, ehe er ge-
blutet hat,» erwiderte Hilmer zustimmend. <Aber
dann sihe ich ihn ganz gern im Geféngnis, wenn
es sich machen 1aBt.»

«Wir wollen unser Moglichstes tun, Hilmer.
Vorldufig will ich ihn einmal scharf beobachten
und auBerdem versuchen, was ich iiber den Raub
am Sonntag herausbringen kann.»

*

Wiihrend Hilmer und Stern damit beschiftigt
waren, einen Plan fiir Peters Sturz auszudenken,
fuhr dieser mach Nes hinaus, wo er gerade noch
rechtzeitig ankam, um zu baden und sich zum
Mittagessen umzuziehen. — Seine Mutter, eine
grofe Gegnerin der Einsamkeit, hatte eine klei-
nere Gesellschaft von zehn bis zwolf Paaren ver-
anstaltet.

Peter hatte sich immer nur schwer mit der aus-
gedehnten Geselligkeit seiner ‘Mutter abfinden
konnen, und wenn er, was nur selten geschah,
an einer ihrer. Gesellschaften teilnahm, so be-
trachtete er dies als einen schon fast iibertriebe-
nen Beweis von Sohnesliebe.

Indessen war er dank seinem von Natur aus
liebenswiirdigen Wesen sehr beliebt bei den
Freunden seiner Mutter, die ihn als ein bisweilen
schokierendes, aber doch harmloses enfant ter-
rible betrachteten.

Das heutige Diner wurde zu Ehren des eng-
lischen Gesandten Oslos gegeben, der soeben sei-
nen Posten angetreten haite, und daher hatte das
Ganze einen diplomatischen und politischen An-
strich.

«Gott steh mir bei, was fiir eine langweilige
Bande,» dachte Peter, wihrend er aufmerksam
lachelnd einem Gespriich zuhorte, das seine Da-
men zur Rechten und zur Linken iiber seinen
leeren Fischteller hiniweg fithrten.

«Ja, ich kann wirklich sagen,» erklirte die
Gattin des Ministers des Aeuleren, «die Vor-
lesungen von Professor Bischmann iiber die mo-
derne Gei; hil hie in Nordd hland
waren aulerordentlich lehrreich. Es ist. wirklich
ein Erlebnis, eine so tiefe Personlichkeit ken-
nen zu lernen und in ihre Gedankenwelt einge-
fiihrt zu werden; ein bemerkenswerter Mann.»

Peter ergriff sein Glas und wandte sich mit
einem unschuldigen Lécheln der Sprecherin zu:
«Ich hoffe, Sie nehmen es mir nicht iibel, gnidige
Frau,» sagte er, «wenn ich fiir einen Augenblick

SALON HENRI BRENDLE; Ausstellung in der Schweiz. Volksbank, Ziirich

Ihre Gedanken auf die mehr materielle Seite des
Lebens hinlenke und Sie " bitte, auf Ihr Wohl
trinken zu diirfen, Im iibrigen,» sagte er, «bin ich
durchaus anderer Meinung als Sie. Ich konnte
nie jenes krankhafte Bediirfnis der heutigen Men-
schen verstehen, die Gedanken und Meinungen
anderer Menschen zu ergriinden. Ich finde, auch
ohne daff man sein Gehirn mit den Gedanken
und Meinungen anderer Leute iiberlastet hat, ist
es doch schon anstrengend genug, einmal selbst
zu denken, falls man hin und wieder dazu ge-
zwungen ist. Im FErnst, Sie miissen doch zu-
geben, gnidige Frau, etwas Gileichgiiltigeres als
die Gedanken anderer Menschen kann man sich
doch iiberhaupt nicht vorstellen.»

«Nein, pfui, Peter! Jetzt muft du dich aber
wirklich besser benehmen,» sagte seine Tante,
Frau Professor Sedorf, die seine Bemerkung auf
der andern Seite des Tisches gehort hatte. «Du
lernst auch nie das Leben ernst nehmen.»

«Du irrst dich, liebe Tante,» entgegnete Peter.
«Man braucht nicht zu lernen, das Leben ernst
zu nehmen; die allermeisten Menschen nehmen
das Leben ganz von selbst ernst und es gibt nur
sehr wenige hesonders gut ausgeriistete Indivi-
duen, wie zum Beispiel mich, die iiberhaupt ler-
nen konnen, es ernsthaft zu nehmen. — Die
hochste) Form der Entwicklung hat man erst
dann erreicht, wenn man endlich nicht blof das
Leben und seine Mitmenschen, sondern auch sich
selbst als einen metten Scherz betrachten kann.»

«Ja, leider sind wir nicht alle so klug wie du,
mein Junge,» griff sein Onkel, der gelehrte Pro-
fessor der Sozialokonomie Christian Sedorf in
das Gesprich ein. «Ich muf sagen, ich habe
selbst mit grofem Interesse die geistreichen Vor-
trige von Professor Bischmann gehért und bin
mit dem bestimmten Gefiihl, in grofer Schuld bei
ihm zu stehen, von ihm fortgegangen. Was er
mir gegeben hat, hat mich geistig bereichert und,»
fuhr er fort, «das Schone an diesen, wenn ich
so sagen darf, geistigen Gaben, ist gerade, dafl
unser Stolz uns nicht verbietet, sie anzunehmen.»

«Ich liebe stolze Menschen,» fiel hier Peters
Tischdame ein, in dem Wunsch, ein Gesprichs-
thema anzuschlagen, an dem auch sie aktiv teil-
nehmen koénnte. «Stolz ist der wahre Adel; arm
aber stolz! So soll man sein, das heifit, nicht arm
natiirlich, aber stolz, — lieber Not leiden, als
von jemand Hilfe annehmen,»

«Sie irren sich sehr, gnidige Frauy, sagte Pe-
ter. — «Stolz ist im groflen ganzen iiberhaupt
kein Gefiihl —, es ist ein niedriger attavistischer
Instinkt, typisch fiir geistig defekte Individuen.
— Stolz ist ein Panzer zum Schutz gegen die
Selbstachtung, die man nicht besitzt. Er hindert
einen daran, die einzig wahre Freude im Leben
zu genieflen, némlich, unverdiente Geschenke
anzunehmen.»
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«Wie wenig weillt du von den wahren Freuden
des Lebens, Peter,» sagte sein Onkel, <wie leer
muf eigentlich dein Leben sein, wenn du so re-
den kannst. Die wahre Freude im Leben fiihlt
man ersf, wenn man sich zu einem Ziel durch-
gekidmpft hat, Schwierigkeiten iiberwunden und
die selbstgestellte Aufgabe erfiillt hat, — das
sind Freuden, die du nicht kennst, aber die Zeit
wird noch kommen, da du sie entbehren wirst.»

«Schwierigkeiten zu iiberwinden kann an und
fiir sich ganz unterhaltend sein,» erwiderte Pe-
ter, <aber micht um etwas zu erreichen, — je
mehr man sich vorher plagt, desto geringer ist |
die Freude am Resultat. Ich fiir meinen Teil
habe meistens das Interesse daran verloren,
schon lange ehe ich nur die Hilfte der Schwie-
rigkeiten iiberwunden habe, darum habe ich es
lingst aufgegeben, mich persénlich fiir etwas zu
interessieren, das von meiner Seite irgendwelche
erzwungenen Anstrengungen erfordert. Die Le-

Strauflengruppe anf einer Strauflenfarm in Cairo

bensfreuden, die mir nicht in Form von Geschen-
ken in den Schof fallen, iiberlasse ich den an-
deren, mogen sie sich darum raufen.»

«Wenn alle so leichtfertig dichten wie du, Pe-
ter,» sagte Professor Sedorf, «dann hitten wir
keine Entwicklung in der Welt.»

«Vielleicht nicht, Onkel,» antwortete Peter,
«aber bedeutend mehr Behaglichkeit.»

«Gestatten Sie, daB ich auf Thr Wohl trinke,
Herr van Heeren,» fiel der russische Emigrant,
araf Wasilieff, ein, «ich bin entziickt iiber Ihre
Anschauung vom Dasein, aber meine Dame hier
sagt, daB Sie ein Schwindler seien.»

«Ihr Wohl,» dankte Peter, «es ist nicht schén
von dir, Kiithie, daB du anderen Leuten verriitst,
was fiir ein Arbeitstier ich bin —, dies muf doch
unser siifes Geheimnis bleiben.»

«Wir miissen nachher miteinander reden,» ant-
wortete Kiithie, <ich muf dir etwas erziihlen.»

Nach dem Kaffee machte Peter sich mit List
und Takt aus dem Schwarm der Giiste los, in
den er hineingeraten war und schlenderte hin-

Zeugnisse von Aerzien!

Die Schaffung der Brotella und thre Einfithrung in den HuLcIm(; war

cine der gliicklichsten Ideen, die es je gegeben hat. Bei mir vergeht kein

Tag, an dem ich nicht Brotella verordne. Sic erleichtert die Bchandlunq

ungemein. Mit dem Erfolg bin ich nach jeder Richtung hin zufrieden.

Brotella ist fiir das Heer der Verstopften eine Erldsung und fiir den Arzt

cine Unentbehrlichkeit. Alles in allem: Die Schaffung und Einfiihrung
der Brotella ist wert, eine Lebensarbeit zu sein.

Meinen Gléickwunsch! Dr. med. Winkler.

Broiella - Gesundheit

Korperlidies Wohlbefinden. - Normale Darm-
tifigkeif. - Kein Abfiihrmiffel mehr!

Mich hat in den zwei Jahren, in denen ich Brotella bei Darmtra
und Obstipation verordnete, dies stets unschadliche und unar:

beilte die
Darmtrdgheit mit Mittel nie enttauscht. Ausnahmslos heilte die Darmtrage
eit, auch alte hartnackige FAIl

h s e
Ich schalse «Brotella=stark» nicht nur als Diat, sondern auch als Heil-
c‘ 2 n mittel. Aus dem Gef
A L SR R 0 S G T T EGI,

Ausnabmsios

Ghl der Dankbarkeit heraus freue ich mich, dies
hier einmal ffentlich bestatigen zu kénnen. Nie mehr verwende ich
Abfithrmittel, Brotella macht sie unnétig. Dr. med. Buchinger.

Als Erganzung zu Brotella ist auch das iiberall bestbekannte Lukutate (indische, kraftspendende Frucht) sehr zu empfehlen !
Preise siche lette Nummer dieses Blattes! Generalvertretung fir die Schweiz: Dr. A. Landolt, Rombach b. Aarau.
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iiber ins Billardzimmer, wo er Kithie und Wasi-
lieff hatte verschwinden sehen.

<Endlich habe ich dich», sagte Kithie, als Pe-
ter zu ihnen trat. <Niemand auf dieser Welt
trifft man so schwer wie dich; komm her, Pe-
ter,» sagte sie und zog ihn in eine Ecke des
Zimmers, <ich habe ja noch nicht einmal mit dir
reden kionnen, seitdem ich die Briefe von Hilmer
zuriickbekommen habe. Peter, ich verstehe
nichts von der ganzen Geschichte, auler dal du
Hilmer offenbar gezwungen hast, mir die Briefe
zu senden und in dieser Weise zu schreiben, das
heiBt, ich mufl zu meiner Schande gestehen, ich
habe auch das nicht verstanden, bis ich Hilmer
angerufen hatte, um ihm zu danken und ihn zu
fragen, was er eigentlich beabsichtige. Aber als
ich am Telephon ein paar Worte gesagt hatte,
murmelte er nur wiitend irgend etwas und klin-
gelte ab, da merkte ich, dal er die ganze Sache
nicht aus freiem Willen getan hatte. Sag Peter,
im Ernst, wie um alles in der Welt hast du es
denn angestellt? Hast du ihn ausbezahlt, oder
hast du ihn dazu, gezwungen?»

«Leider», erwiderte Peter, «wird man wohl
sagen miissen, dal ich ihn dazu gezwungen
habe, <bezahlt habe ich ihm jedenfalls nichts,
aber ich glaube, es ist am besten, wir reden nicht
mehr davon, es ist eine etwas peinliche Ge-

schichte fiir Hilmer, heb aber den Brief auf, den
du von ihm bekommen hast, es ist moglich, daB
du ihn spiter noch einmal brauchen kannst.»

«Ich wiirde gern wissen, wie du das angefan-
gen hasty, sagte Kiithie. «Aber die Hauptsache
ist ja doch, daB jetzt alles in Ordnung ist und
wenn nicht Wasilieff hier stiinde und uns zu-
sihe, wiirdest du auf der Stelle einen KuB be-
kommen.»

«Ja, ja, Zeit und Ort sind ja nicht gerade ganz
geeignet,» meinte Peter, «wir kénnen bei anderer
Gelegenheit darauf zuriickkommen und ich
werde wir erlauben, dich einmal daran zu er-
innern, wenn wir uns nur dariiber einig sind,
daB ich diese Forderung zugut habe.»

«Das hast du,» sagte Kithie, «ich wollte noch
iiber etwas anderes mit dir sprechen.»

<Heraus damit.»

«Du verstehst, ich habe ein unumstéBliches
Vertrauen zu dir, Peter, und das habe ich auch
zu  Wasilieff gesagt, der ein entziickender
Mensch ist. — Ich erziihle gerade Herrn van
Herren, daB Sie so reizend sind, Wasilieff», sagte
sie und wandte sich an den Russen, der am Bil-
lard stand und mit einem Queue spielte. <«Sie
kennen doch van Heeren, nicht wahr?»

«Ich habe das groBe Vergniigen gehabt, Herrn

van Heeren bei mehreren Gelegenheiten zu tref-
fen,» antwortete Graf Wasilieff, indem er zu
ihnen trat, «<und ich kann mir nichts besseres
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UNSERE SPEZIALITATEN

ZUM KOPFWASCHEN
SHAMPOOING "SANITAS" 0DER
SHAMPOOING "COMPACT
ORIGAN DIE CANADOLINE*
RICTION GEGEN SCHUPPEN
D HAARAUSFALL. PUDER
TOUCHE” ENTFETTET
HAARE UND MACHT
EICH UND LUFTIG

DIE UNVERGLEICHARE
“HYGIS"SERIE: CREME,S \
PUDER, ZUR BELEBUNG
DER HAUTGEWEBE. \\
ERHALT DER HAUT RE

HEIT UND GESUNDHERK

EAU DE COLOGNE No.558
VERDANKT DEN TRADITIONELLE!

RUF SEINEM DISKRETEN, IM¢
MER SYMPATHISCHEN PARFUM.

DIE GLEICHEN SELTENEN
ESSENZEN FINDEN FUR PUDER
UND SEIFE VERWENDUNG.

E UND REINEN ATEM.
RODENT-ZAHNPASTA,
W\ EIFE, ZAHNPULVER
D MUNDWASSER.

wiinschen, als daB er ebenso gerne wie ich an
unsere fritheren Begegnungen zuriickdenkt.»
«Ich bin vor vielen Jahren Wasilieffs Gast ge-
wesen, auf seiner Jacht in Cowes,» sagte Peter,
«das war, ehe Ihre liebens-
wiirdigen Lands-
leute

DER NEUE BALL

Ihre Besitztiimer mit Beschlag belegten», wandte
er sich dem Grafen zu.

«Ja, ist es nicht schrecklich, Peter,» fiel Kiithie
ein, «denk dir doch, Peter, er mufite ohne einen
Oer. aus RuBland fliehen und alles, was er be-
saB, haben diese fiirchterlichen Bolschewisten
ihm weggenommen. Aber das ist noch nicht das
schlimmste; Wasilieff, berichten Sie doch van
Heeren die Geschichte mit den Juwelen, die Sie
mir erzihlt haben.»

«Nein, sprechen wir lieber von etwas lustige-
rem,» antwortete Wasilieff, <es ist nicht erbau-
lich, von Ungliicksfiillen zu héren und nament-
lich dann nicht, wenn sich nichts dabei tun laft.»

«Ja, aber ich habe Thnen doch gesagt, Wasi-
lieff,» munterte Kithie ihn auf, «gerade Peter
ist der Mann, der Thnen helfen konnte, Sie ahnen
nicht, was fiir ein merkwiirdiger Mensch er ist.»

«Frau Winther ist zu liebenswiirdig,» sagte
Peter, «ich zeichne mich durch nichts anderes
aus, als daB mir meine Zeit vollkommen zur Ver-
fiigung steht, trotzdem aber wiirde es mich sehr
interessieren, Néheres von dieser Sache zu ho-
ren, die Frau Winther erwihnte.»

«Setzen wir uns,» sagte Wasilieff, «es ist eine
lange und langweilige Geschichte.»

«Dann mdchte ich aber doch,» meinte Peter,
«der Sicherheit halber hiniibergehen und einige
Whiskys und Selters holen, damit wir uns da-
mit trosten konnen. Wollen wir uns hier in
diese Ecke setzen, da werden wir nicht gestort.»

Als sie in der hintersten Ecke des Billardzim-
mers Rlatz genommen hatten, begann Wasilieff:

«Wie Sie wissen, war ich bei dem Sturz der
Kerenskiregierung gezwungen, von meinem Gut
bei Moskau zu flichen. Nur mit Miihe und Not
gelang es mir, iiber die Grenze nach Finnland
und von dort weiter nach Nordschweden zu
kommen. Ich hatte keine Zeit, meine Angelegen-
heiten zu ordnen und war froh, mein Leben ret-
ten zu konnen. Mein Gut nahmen die Bauern
an sich und die Fabriken, aus denen ich meine
Einnahmen bezog, wurden nationalisiert. —
Schon, dabei ist ja nichts zu machen, so ging es
ja allen und schlieBlich mufl man ja zugeben, es
war bei der Art, wie der Besitz frither in Ruf-
land verteilt war, kein Wunder, dal Unzufrie-
denheit herrschte.

Nun besafl ich aber eine Anzahl Schmuck-
stiicke und andere Wertsachen, die mehrere Ge-
nerationen hindurch im Besitz unserer Familie
waren. Diese iibergab ich vor meiner Abreise
einem Advokaten, der damals mein Gast war
und durch seine Freunde zu den Mitgliedern der
extremsten politischen Partei Verbindungen
hatte. Er war jedoch iiber jeden Verdacht er-
haben und iibernahm es, die Schmuckstiicke fiir
mich aufzubewahren und sie bei einer spiteren
Gelegenheit aus dem Lande zu schaffen.

Dieser Mann heilit Teretsky und gab sich da-
mals fiir meinen Freund aus. Ich hatte auch
vollkommenes Vertrauen zu ihm. Jetzt steht er
in’ irgendei Beziehung zu der russisck
Handelsdelegation in Oslo.

«Was!» rief Peter aus, ¢haben Sie ihn hier in
der Stadt gesehen?>

«Ganz richtig,» antwortete Wasilieff, «wenn
aber jemand ein Schurke ist, so ist er es. Ich
hatte vor seinem Hierherkommen keinerlei Ver-
bindung mit ihm, vor ein paar Wochen suchte
ich ihn auf. Ich wurde nicht empfangen. Dann
schrieb ich ihm, erhielt jedoch keine Antwort.
Vor ein paar Tagen trafen wir uns zufillig im
Grand und ich sprach ihn an. Er tat, als kenne
er mich nicht. Unterdessen habe ich auf an-
derem Wege erfahren, daB die Juwelen hierher
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gekommen sind, — sowohl meine als auch die
anderer Leute, — und daf sie verkauft werden.
— Sie kénnen sie beim Juwelier Renndorp jeder-
zeit kaufen,

«S0», antwortete Peter. <Renndorp, ich
glaubte, das sei eine alte, anstindige Firma, die
sich nicht auf derlei Geschiifte einlieBe.»

«War anstiindig», erwiderte Wasilieff. «Jetat
ist es von Teretsky und einigen seiner Kollegen
gekauft, und wird von ihnen als Zentrale fiir
den Umsatz der Wertsachen beniitzt, die sie aus
meinem Vaterland mitgebracht haben.

Sie haben vielleicht unter anderem in den letz-
ten Tagen einen goldenen Tafelaufsatz im
Schaufenster ausgestellt gesehen, der ziemliche
Aufmerksamkeit erregt hat und den diese feinen
Herren jetzt zu verkaufen suchen. Schén, er
hat seit der Zeit meines Urgroflivaters meiner Fa-
milie gehort, — ein barbarisches Kunstwerk,
aber es hat einen Goldwert von iiber 150 000
Kronen. Das allein wiirde geniigen, um mich
wirtschaftlich zu sichern und auch meine alte
Mutter zu unterstiitzen, die jetzt in Paris wohnt
und bisher von dem Erlés aus dem Verkauf ihrer

personlichen Schmuckstiicke gelebt hat; leider
ist es wohl ganz ausgeschlossen, sich mit diesem
Gesindel auseinanderzusetzen und auf dem
Rechtswege ist wohl noch weniger etwas zu ma-
chen.»

«Ich verstehe nicht,» sagte Peter, <wie diese
Leute es wagen kénnen, einen so wertvollen Ge-
genstand in ein Schaufenster zu stellen, statt ihn
auf einer Bank aufbewahren zu lassen. Er
kénnte doch leicht gestohlen werden?»

<O nein,» antwortete Wasilieff, <er eignet sich
nicht gerade zum Stehlen, — erstens wiegt er

alles in allem seine dreiflig bis vierzig Kilo und
zweitens ist der Tafelaufsatz viel zu umfang-
reich, als daB er von einem Dieb ohne Risiko
fortgetragen werden konnte. Nein, wenn dort
ein Dieb einbricht, konnte er sich viel leichter
an den Juwelen und iibrigen Kleinigkeiten be-
reichern. Auflerdem ist der Laden ja in einer
sehr verkehrsreichen HauptstraBe gelegen; di-
rekt davor ist eine Automobilhaltestelle und der
einzige Eingang filhrt nur durch den dicken
eisernen Rolladen von der Strafe her; das ist

wohl Sicherheit genug.» (Fortsetzung folgt)
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Ein beriihmter Astrologe
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sagen:
Wird THRE ZUKUNET gliicklich, ge-
segnet, erfolgreich sein? Werden Sie
Erfolg haben in der Liebe, in der Ehe,
in Ihren Unternehmungen, in Thren
Pliinen, in Ihren Wiinschen? Sowie
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welche nur durch die Astrologie ent-
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Sind Sie unter einem guten
Stern geboren?

RAMAH, der berlihmte Orientalist und Astrologe, dessen astro-
loglsche Studien und Ratschliige einen tausendfachen Strom von
Dankschreiben aus der ganzen Welt hervorg-rufen haben, wird
S gegen blofe Mitteilung Thres Namens, Ihrer
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datums durch seine Methode eine
Analyse Thres Lebens und Threr Zukunft senden, welche neben
seinen A enthlt, welche
Sie nicht nur in Staunen, sondern in Begelsterung versetzen
werden. Seine ,Personlichen Ratschlige* enthalten die Macht,
Thren Lebenslanf glinstig zu verlindern. Schreiben Sie sofort
und ohne Ztgern in Threm eigenen Interesse an RAMAH, Folio
35 S, 44 Rue de Lisbonne, PARIS. Eine kolossale Ueberraschung
wartet Threr! — Wenn Sie wollen, konnen Sie Ihrem Schreiben
Fr. 050 in Briefmarken beilegen, welche bestimmt sind, einen
Teil seiner Portospesen u.a. Kosten zu decken. Porto nach
Frankreich: Fr. 0.30,
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Auch mein Magen war so empfindlich gewor-
den, dal? ich fast nichts mehr vertragen konnte;
seitdem ich aber jeden Tag meine Tasse REI-
NEN HAFER CACAO, Marke weifes Pferd,
trinke, bin ich wie neugeboren und fithle mich
auferordentlich wohl.
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